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B R I E VEN V A NOU D G E DIE N DEN

een kleine greep uit· de historische correspondentie

Catherina 11, keizerin van Rusland (1762-1796), was een zeer begaafde vrouw

met een grote belangstelling voor het geestesleven van haar tijd. Het is

dan ook niet verwonderlijk dat zij veelvuldig contact heeft gezocht met be

kende denkers uit deze ·tijd; van wie zij vooral de grote Voltaire zeer be

wonderde. Het contact tussen beiden kwam tot stand, toen Catherina onder een

aan Corneille gericihte brief· nog een stuk aan Voltaire schreef, Voltaire haar

in zijn befaamde sierlijke stijl antwoordde en Catherina zich vervolgens

rechtstreeks tot hem richtte.

Petersburg, 9 januari 1767

Monsieur, ik heb zo juist uw brief van 22 december ontv~nsen, waarin ti mij

een bepaalde plaats tussen de sterren toewi~st. Ik weet niet of dergelijke

plaatsen de moeite waard zijn dat men er naar dingt. Ik z9.~ niet graag door

enig ander dan u en de waardige vrienden over wi u mij spreekt, in de gele

deren van degenen die sedert zo lang door het mensdom zijn aanbeden, worden

geplaatst. Werkelijk, hoe weinïg-ëigenliefde mën ook hceft,'men kan zich on

mogelijk als de gelijke verlangen te zien v~n uien, katten, kalveren, ezels

vellen, ossen, slangen, krokodillen, alle mogelijke beesten, ctc.,etc. Welk

mens zou na deze opsomming tempels wensen ?

Laat mij dus alstublieft op a~rde, ik zal daar beter gelegenheid vinden uw
~

brieven en die van.uw vrienden,d'Alemberts en Diderots,·te ontvangen ~

ik zal er Getuige zijn van de ontvankelijkheid wacrmec gij in alles wat de

grote geesten onzer eeuw betreft, b~lanGstcli, t6ruijl tij die benaming zo

volkomen met hen deelt.

Ongeluk treffe de verdrukkers ! dfe verdienen onder die godheden gerangschikt

te worden. Dat is hun war. rlaats.

Wees overigens overtuigd, Lonsieur, dat uw·-instemming mij zeer aanmoedigt~

Het artikel, waarvan ik u inzage geef, dat over de verdraagzaamheid gaat,

wordt pas einde volgende zomer gepubliceerd.

Ik herinner mij u in ecn vorige briéf gesahreven te hebben wat ik dacht van
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het o~enmaken van de stukk8n betreffende de aartsbisschop van Novgorod: die pre-
, ~,;. "',

laatheeft kort geleden nog een blijk gegeven van de gevoelens die u bij hem aan

wezig weet. Een man die een boek vertaald had, b~acht het hem: hij zei. hem dat

hij hem raadde het te vernietigen, cmdat het de principes behelsde die de ver

houdingen tussen Kerk en Staat vaststellen.

Wees overtuigd, monsieur, dat welke titel u ook zou aannemen, die bij mij

nóóit schadt zou doen aan de achting, die men verschuldigd is aan wie met de

h.le omvang van zkjn genie de zaak der_mensheid bepleit.

De bijgevoegde brochure zal u doen beoordelen of de rechtvaardigheid aan onze

kant is.

Ferney, 27 februari 1767

Madame, uwe keizerlijke majesteit verwaardiGt zich dus mij beoordelaar te maken

van de grlOotmoedigheid waarmee zij partij kiest voor het mensdom. De~e beoorde

laa; is te .vldorven, en te ze.)r overtuigd dat men uw ui tnet;·.end geschrift slechts

met tyrannieke dwaasheden beantwoorden kan. Geen burger~ech~en deelachtig t~

kunnen zijn omdat men gelooft dat de Heilige Geest a~leen uit de Vader vDort-

komt, lijkt mij .onzinnig dom., dat ik niet zulk dwaasheid '.zo en zo aan e~n ge-

loven zou, als die van mijn land mij er niet. op hadden voorbereid. Ik ben niet

geschikt om in uw staatsgeheimen door te: dringen; maar ik·zou .~.e:r.·, beJlrogen

uitkomen als uwe majesteit het niet eens werd met de konipg van Polen; bij is

een filosoof, hij ~s uit principe verdraagza mj ik stel mij voor dat u elkaar

alle twee zult verstaan.. als dief en diefjesmaat , voor het welzijn van oe mens-
• :';." '-i :.....

heid, en tot bespotting Y~n onverdraagzame priesters.

I r zal eens ee!1 tijd komen, liladame , dat zeg ik altijd, wa(irin alle ;Licht voor

ons uit het,Noorden zal komen: uwe keizerlijke majasteit heeft ~oed praten, ik
• 0:'

maJk een ster van u en een ster zult u blijven. De kimmerischeduisternissen

zullen in Spanje blijven; enzullen tenslotte zelfs optrekken. U zult geen ui,

geen kat, geen gouden kalf en geen heili e os zijn; u zult niet, horen tot die

goden die geGeten worgen, u hoort tot degenen die te eten geven. U doet zoveel

goeds als u kunt in binnen-en buitenland•.:ijzen zullen voor uw apotheose zorg

en tijdens uw leven; maar leeft u lang, madame, dat is honderdmaal meer waard

dan god te zijn; als u wonderen wilt doen, probeert u dan maar uw klimaat wat

warmer te maken. Gezien alles wat uwe majesteit doet, zal ik ~eloven, dat het

pure moedwil van haar is als zij die verandering niet onderneemt; ik ben er

enigszins bij gernteresserd, want zo gauw u ~usland op de dertigste graad
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gebracht hebt in plaats van omtrent de zestigste, zal ik u toestemming vraGen

- o'm er' mijn 'leven' te komen beëindigen; maar op welke plek ik ook vegeteer, ik

zal u ondanks uzelf bewonderen, en met de diepste eerbied, madame, uwer keizer

lijke majesteit etc.

Het beeld' 'Een hoekige magere steile figu~r / Een man als uit ijzer eegoten' :

dat de dichter H.J. Schimmel van Thorbecke geeft, is nog ,steeds het moest gang-. '

bare. Maar naast een groot staatsman was Thorbecke een groot romanticus. Waar-

schijnlijk wordt dat laatste wat duidelijker na het lezen van het onder9taand

briefje dat Thorbecke op 51-jarige leeftijd schreef aan zijn vrouw Adelheid

Solger. Het huwelijk stond bekend als zeer gelukkig.

I.eyden of eigenlijk 's H.age, 21 fe'qr. 49

fü.,jn"zoet lief Madonnaatje! Gij ziet, ik schreef daar onl/illekeung Leyden,

alsof ik niets anders dan bij u kon zijn. En zo is het ook rnderdaad. Mijn

ontwerp van adres, is, na inlassin& van "n volzin over de nijverheid, gi~ter

bij de Commissiedoorgegaan. Het wordt te 12 ure in d~hamer gebragt, en de Sec

tiën vergaderen onmiddelijk daarna, 'om er :over te raadplegen. Wij, de Commissie,

komell vervolgen~ dezen av~nd weder bijeen, om na te gaan, of de raadpleging der

Sectiën ona .aanleiding gaf tot verandering. Ik zal dus helaas ook dezen avond

niet kunnen terugkeren. De Commissie zul niet vo6r half acht te zamenkomen, en

te 8 ure zou men reeds op weg moeten zijn naar den spoortrein. Ik heb weder

eene kamer in het Keizershof; ik at gister middag in de witte Societeitj de

deliberatie over het adres heeft zeer weinig tijd gekost; maar die, welk~ er

over schoot kon ik niet gebruiken. Heb medelijden met mij, mijn hartje; en

denk aan mij, opdat ik het licht uwer oogen steeds ontmoete. Hoe gaat het met

de kinderen ? Herman inzonderheid· en klein peesje ? Wil ze allen van pappaatje

groeten. Geef,mij een zoen mijn Madonnaatje, en heb lief

Uwén:THOHBECKC
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Anders dan Thorbecke schrijft Pieter de la Court vnn de~ Vo.ort (1664-1739); een

not~bel~ uitde stad Leiden, die grote bekendhei~en~~\ Maecenas van de schilder

Willem van Mïotis (1662-1747), en auteur van het s9hone geschrift i Aanmerkingen
,.

over het aanleggen van landhuizen, lusthoven an pl~ntages I. In 1700 m~akte De

la Court een reis naar Parijs. De'volgenüe brief is gelicht uit de corresponden

tie die hij toen möt zijn vrouw' Sara Poelaart voerde.

Zeer lieve huisvrouw,

Geloof vrij, (dat) ik mijn uiter.ste· devoir gedar"n heb om U•.Z. te schrijven,. zo

als ván ":post 'tot 'pos't geschied is. Ziet hier nu wederom tot dezen dag, en liet

antvroord op U .E·.l s aangename. Zooals U.~i:. met de stoep en paal gedaan 'hoM, dat

is wel, maar ik zou zien, wie (het) meest verlegen was, de Waale met den steen

of wij met de stoep. Had ik·thuis geweest, ik was voor haar dreigen niet vervaam

te meer omdat ik wel gewenscht had, (dat ik) ze nooit gekocht had, en dit omdat

ik dan twee schalen van broeder Poelaarts marmeren blo~cen zou hebben doen af~

za~en. Nu het echter anders is, is het mij .ook goed. Doch ~k hoorde nog niets

van de plaats of verglaasden vloer. Deze beid9 (zaken) en ook de fontein in de

eetzaal acht ik bet· allernoodzakelijkste.

Alles wordt in U.?i:.' s zorg é!-0~be~].en, en voornamelijk, dat (IJ 0.3.) zich goed

ontspant en niet te veel frui t.eet. vlas dit zoo slecht. als vlij het hier' hebben,

. U.E. werd er nooit door in verzoeking gebracht, en deze aanbeyeling zou bijge

volg onnood;~"g z.ijn.

Dezen dag zal het hier druk zijn: afscheid nemen9 pakken, schrijven, etc. Ik

zie 'daar geen gat door. Ondcrtuss'ch€n is het mij lief, (dat) broeder Poelaart

morgen ook met ons vertrekt; ik' heb voor U.3. eeh' chaise gehuurd voor f 200,

terwijl Z.E. voor 'zich in een koets voor f 42,-' zou hebben.lcunnen reizen. Dit

had Z.Ê. schier t~r aftere doen trede~ maar ik meende (dat .het). boter. (was) i~

compagnie, en torvvijl het vleer nog goed is en de dagen lang zi'jn, dan dat Z.E.

alleen en in korter d~gen zou vertrkken.

Voorts heb ik hier niets anders' bij te voegen dan· dat ik aan do vrienden inijn

dienst doe presenteren, en dat ik Hunne Edel~n dank voor de'beantwoorde brieven.

Onmogelijk is het,d~t ik ·dit schriftelijk kon doen. En (zeg) aan neef van .Rooyen

dat ik d0zen ochtend zal zien, den degen te ruilen. De zwaarqvechter is de

raisonabelcste raan,clien ik' hier V~"lll dat soort van volk nog gevonden heb. Maar

(ik) tv-Tijfcl of er l' el een met eèn beugel te bekomen zal zijn, omdat niemand

clie thans zoekt c~ (hot) ook gensch ge n mode hier is, (zoo) als al mijn reis-
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broeders zien en getuigen kunnen•.

Voorts wcnsch ik U.E. alle bedenkelijk pleizier, doch voornamelijk gezondheid,

en blijve, zeer waarde en lieve huisvrouw

U.E. I S zeer ge(;),ffectioneerde .

P. de la Court van der Voort

Tot slot een vrij lange brief van Bismarck, waarin hij de hand vraagt van

Johnnna ven Puttkámer. In pla?ts van nu' zijn E}..s. schoonvader een beeld. te schet

sen van'b.v. een gezonde financiële stand van zaken, schrijft hij hem uitvoerig

over zijn I innerlijk leven I enkomt zo· tot een wonderlijk zelfportret.

~ind December 1846

Ze.er geëerde Heer von Puttkamer,

Ik begin dit schrijven met' u al cladolijk zijn inhoud te noemen: het is eon ver

zoek om het hoogste, dat gij op deze wereld hebt weg te geven, namelijk om de

hand van mejuffrouw uw dochter. Ik ontveins mij niet, dat ik brutanI schijnen

moet, w~nneer ik bij u, dien ik nog maar kort en slechts uit enkele ontmoetingen

ken,aanspraé1.k maak op het sterkste be~lijs va:n vertrouwen, dat gij aan een man

kunt scheru<on. Maar ik weet, dat ik, ook afgezien van allo bel,mmeringen in ruim

te en tijd, die het u moeilijk kunnen maken,zich een oordeolover mij te vormen,
uit mijzelf' toch nooit in staat kan zijn, uzulke wa~rbcrgen te biqde~ voor de

toekomst, clat zij u111erzijds den inzet vnri een zo·o dierba<'..r.. pand zou.don rechtvaar

digen, indien gij niet door vertrouwen ou .God aanvult, wat het vertrouwen op

menschen niet kan bevrerkstelligen. Het eenige, dat ik ~elf kan doen, is g u .met

openhartigheid zonder voorbehoud bescheid. tügevon aangaande mijzelf, voorzoover

ik er in sla8g, mij zelf helder te zien.

Over mijn uiterlijk optreden zal het u gemakkolijk zijn, berichton te krij&cn

van anderen; ik bepaal mij derhalve tot een weergave van mijn innerlijk leven,

dat aan het uiterlijke ten grondslag ligt, en speciaal tot mijn standpunt ten

overstaan van het christendom. Daarvoor moet. ikconigs~ins breedvoerig zijn in

mijn uit~8nzettirig.

Ik ben v~n mijn vroegste kinderjaren vervreemd van mijn ouderlijk huis en ik ben

daarin nooit meer echt 'thuis' geraGkt. Van huis uit werd mijn opvoeding be~

heorscht lloor hot clenkbeelEl, clat allos ondergeschikt moest blijven aan de .ont-
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wikk(3ling van het verstand. ,en, aan het vroegtijclige verwerven vap. P9f3itieve ken-
. ~ '. • r '. " :. . ". • . . r. : I -'l ....

nis. ~a e~n Godsdienst onderricht, dat ik onregelmatig bezocht en dan ook niet\ . '. . '_ _ ...,..:~ . . : ....., .~r

begTeep, h~u ik bij, m~jn aannG~in~ door Schletermacher cp mijn zestiende ver~,
jaö.rtla~ ,$cen ancl.er geloof meer ::an b,l,O~\,~~,~~me9 cat niet lang vrij bleef van

panthe~l?~ische inylQedeIl. )~et was in cl,i.e tijd ongeveer, d2.t ik9 niet uit onver::-
..... .. '. '. ,'. . " .

schilligheicl9 doch na rijp overleg,oTlhielcl met iecler,e avond te bidde,n" gelijk
r:: .' .." - ....

ik van kind af aan gel-Joon 1-ms ge"Teest, en zulks omrlat het gebed, rnij in strijd

lee~.. met mijn opvatting van het wezen. Gods 9 daar ik mij voors:tel'le, dat God óf,

alles, z(;)lf, 9vereenkomstig zijn alomtege~woorC"-ighei(l, :bcwe~kte - ctue. ook' ~ijn
j • . '. '. '. . : ~ ....

gedach~,~Ilen mijn wil - zodat Hij als het ware eloor mijn mond tot zich,zelf zou
- '. t '. .:.' . . ~ [~ w: ......: 1

bidden, óf Çtat het, indien mi~n,wil van Gods :wil onafhankelijk ,zou Zi?~,9 v,~,r-:-:,

meteltheid zou inhouden en twijfel Cl.an cle onverc.nderlij~eid, ~ <lus o,ok aan de

volma~~~jlei~l"vaI}Gous. raadsb~p.luit,en 9 ,indien men geloo,fue, hierop invloed te

kunnen ui~oe:fenen door middel. van gebeden.

Ik 'i'lé\.S nog geen v.o:\,l,e zeVJentien jaar oud, toen ik. nÇl. r ,de universitorot van
• •• . 'J I l~.

Gö~t\ngen ging. ,In de v,olgencle acht jaar bezocht ik mijn o~~e~lijk huis zelden,

mijn vader liet mij inschikkelijk beg2.an, en glijI1 mo,erler laak.te mij uit rle verte;

als ik mijn studie en beroepsplichten verona~htzaamde; al hot andere ~genden zij

wel aan hogere leiding te ,kunnen toeve:trou~eno Ove~igens kreeg ik van geen mens

raad of vermaning. ,Trla:r;ncr mij in dezq periode studies, .die de eerzucht mij nu
. . . . . . ,

en dan deGel ondernemen,ofwa2rtoe ledigheir'L en verveling,' do onvermijrlelijke

begele,iders van al InijIl'f?treven, rnd aa~~etten; al ~ader br~cht,en tot de ernst
. . .:1:.' . . I . .

deslevens, en ~or eeuwigheid, dan waren het wijsgerige stelsels der Oudheid,

slecht-begrenen Hegelia~nse geschriften en bovenal de schijnbare mathem tische. ,

helderheit' .van Spinoza, wa~,ri,n ik bevreclig~ng zocht ovè.r hetgeèn door hot mensu-
I. • • '. " • : • • • • :'" '. '"

lijk·vorstand niet kan vJOrden omvat. Tot,aanhoudenr1.-'cnken hittrover werd ik
. . .' . ~. ,,'.... .: .'.. '~ '. ~ .. ', .. :., ~ ~. .. '. '-

echter eerst ,gebracht door roijn, eenzaamheid, toon ik na mijn mo~Jcrs dood, zes

of ~i3~Gn' jaar gGledon"naar"J<nie~shofging.Bo~'i'Tel'mij~ 'inzichte~ hie~'~ich aa~
'., ." .' .". .'. • '.' .,. f ••.'. '. ,•• :', j' ;,.... ":.' .

vankelijk niet,npe~cnswaaruigwijzigden 9 begon toçh spoedig in de eenza~hGi<l
. . t\.. . .: ,: i~.- ~ .-;~; ',) . ,. " . .

de innerlijke, stltm"hoorba',3-.:r i;~ y!orden, en mji, veql als. ong~60floofrl voor te hou-

den,' clat ik vroeg.::r had <'1.an gQzien voor iets, dat, g<::rust móc'ht~ Onderwijl bleef

mijn,stre~e'n naR!' ~9n~is ~'.1t~jd ~eba~ep. binneN' de' cirkel des verstan ls 'en'voér

de het m~j bij.·, de ~ectuur ;v~ngeschrif:t'en'als ;. ie van Strau~s"FGue~b;ch,~ Brurio

Bauer' nag d.i(1)0r· i~ het, (~o~!nqpencle straat j~va~' ~e twijfel. H~t'" kVla~ \~~6'~ "~i;j'
•• J • w..: . .. . . . .' i. '.' . '. _. " .: • 'I ;: . ~ .' ~ f

vast te staan? dat God aan ~o mensen de mogelijkheid tot kennis ~er waarheid had

ontzegrl en dat hot aanmatiging WC' s, 'i'Tanneer men voorgaf, de il en de n1<:mncn

van :~e H6er r!.er hler..,lcl te kennen, dat c'.e mens in berustende overgave moest vJacht-
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en, hoo zijn schepper in het ~oo~suur over hem beslissen zou on dat ons 09

a~árde Gods wil niet anders VJordt geopenbaard (~an middel~ het geweten, aat Hij
, . . '.

ons heeft me.egegeven als voelhoorn door de ('..uistornissen der \>Jereld. Dat ik
"

bij dit geloof geen vre~_e. vond, beho,ef "ik u niet ~e zeg/:,en; ik heb menig uur

van troost'elozo 'neerslachtigheid doo:2.gemaakt bij do gedachte, rlat mijn be

staan,' zomede dat van anrlere mensen, doelloos en onvruchtbaar is, wellicht

maar ee?- bi,jko!llstig uitvloeisel der sohepping, ontstaand on vT00r verga2,nd,

zoals stof opstuift bij het rollen van wielen.

Vier jaar gelec1ün ongev,er kwam ik , voor het eerst weer sedert mijn sohool*"
, ,

tijd, in. nader contact met Moritz Blanckanburg en ik vond in hem wat 'ik tot

dusverre in mijn leven nie~ bezeten hadg een vriend. Maar de vurige ij~?r

zijner genegenheid trachtte vergeefs mij door overreding en redetwist te
[ : :

geven wat mij ontb~akg het g~loof.
;

Door Moritz raakte ik i~middels bekend met het huis en de' verdere o~ge~ing

van Triglaf, en (laar vond ik monsen, voor 'ltJie ik mij schaamde, dat ik met

het zwakke lichtje van mijn brein had willen onderzoeken hetgeen zo bekwame
!

gees'i~en met, kil1: ~erlijk ge'loof voor "'Jaar en heilig hielden. Ik zag, at de le-

den van deze kring in hun' uitelijko werken haast doorgaans \ffirbeelden waren

van wat ik gaarne zou zijn. Dat gerustheid en vrede bij hen woonden, ver

'baas(l.e mij niet, Har)'~ dat deze begeleirl.ers van het geloof zijn, had ik nooit

betwijfeld, doeh het geloof laat zich niet geven en nemen, ik meende in be

rusting te moeten af\vachten, of het ooit mijn (leel zou zijn. Spoedig voelde

ik mij op mijn ~laats in deze kring n ik ervoer een weldadigheid, zoals ik

tot dan toe niet had gekend, n.l. een familieleven, dat mij opnam, bijn~

een varlerland.

In'Gussen werd ik betrokken bij gebeurtenissen, waarin ik zelf niet handc ~ (,nd

was opgetreden en waarover ik verder niets zal mee~elen, teneinde het geheim

van anderen niet te scheneden. Zij h~~den op mij een aangrijpende inwerking.
-":,.' ;~

Hun fei telijk resultaat ",:as, dat he"G besef van de vlakheid en de waardeloos

heid mijner levenswijze kracntigcr ~n mij werd dan ooit. Door raad van anderm

en door eigen verkic7,ing kwam ik er toe, consequenter, en met beslister on

der~rukking van het eigGn oordeel dan voorheen, in de Schrift te lezen. Wat

in mij ontkiemde, begon te leven, t'oen ik bij het bericht van het doodelijk

ziek worden onzer thans gestDrven vriendin in Cardemin, het eerste hartelijke

gebed stort te zonder mij "Ge lcwe::aen over de vraag, of dit verstandig was.
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God heeft mijn toenmalig gebed niet verhoord, maar Hij heeft het ook niet

versmaad, want j.k heb het vermogen om Hem aan te roepen, niet meer verloren

en ik vmel, zoal geen vrede, dan toch vertrouwen en levensmoed in mijn binnen

ste, zoals ik ze sedort lang niet meer kendo.

Welke waarde gij toekennen zult aan èeze nog maar twee maanden geleden voor

gevallen verandering van mijn gGmoed, weet ik niet; maar ik hoop, hoe er ook

over mij wordt beslist, dat ze niet verloren zal gaan en ik kan U die hoop

op geen andere wijze bevestigen dan door onomwonden openhartigheid en trouw

in hetgeen ik u, en overigens nog volstrekt niemand, hier heb medegedeeld in

de overtuiging, dat God het den oprecht willenden zal laten gelukken.

Ik onthoud mij van iedere betuiging mijner gevoelens en voornemens betreff~

(le mejuffrouw uw dichter, want de stap, die ik ila:s zet, sIJreekt daarover meD

meer kracht en duidelijkheid dan woorden vermogen. Ook met beloften voor de

toekomst kunt gij niet gediend zijn, want gij kent de wankelbaarheid van het

menschenhart beter dan ik, en mijn enige waarborg voor het welzijn van mejuf

frc'.lw uw dochter ligt in mijn gebed om den zegen des Heren.

Historisch merk ik enkel op, dat ik, na lezen zomer mejuffrouw Johanna her

haaldelijk te hebben gezien in Cardemin tijdens ons gemeenschappelijk verblijf

aldaar, alleen maar in tijfel ben g8weest, of de vervulling mijner wensen met

het geluk en de tevredenheid uwer dochter zou overeenstemmen en of mijn zelf

vertrouwen niet grooter zou ~ijn dan mijn krachten, wanneer ik meende, dat z~

in mij zou kunnen vinden, wat zij terecht zou mogen verwachten in haren echt-

genoot.

In den laatste tijd echter is met het vertrouwen op Gods genade ook het be

sluit in mij vast geworden, het\iclk ik thans ten uitvoer breng, en te ~immer

hausen heb ik alleen maar tegenover u gezwegen, omdat ik meer te zeggen had

dan ik mondeling kon sarnenvattenc

Gezien de ernstige gewichtigheid van de zaak en gezien den omvang van het

offer, dat gij en mevroUTtJ uw gernaID'_ eenmaal zuiLt moeten brengen door de schei

ding van uw dochter, kan ik n~~welijks hopen, dat uw beslissing over mijn

aanzoek onvoorwaardelijk gunstig zal uitvallen. Ik bid u slechts dat gij mij

niet de gelegenheid ZlÜt ontzeggen, mij over eventuele redenen, die u tot

een weigerende beslissing zoud!n doen besluiten, mader uit te spreken, voor

dat gij mij def~nitief afwijst.

,
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Ongetwijfeld is er nog veel 9 dat ik in dezen brief niet, of niet volledig

gerloeg 9' 'héb' uffgcclrukt" en natuurlijk be ikbereïd-,-- tl over atlcs'9"-wat gi-j-

nog wilt weten9,nauwkeurig en eerlijk in te lichteng het belangrijkste ge-
, !

loof ik wel te hebben gezegd.

Ik bid u 9 mevrouw uwe gemalin mijn eerbieQwaardige groeten over te brengen

e:n welwillend de verzekering,te aanvaarden van mijne genegenhei en hoog

achting.

BIS'MARCK

( Deze selectie van brieven van bekende historische figuren is over~enomen

uitg 'Wereldhistprie per Post' 9 verz. 'door Anton van Du~nkerken.Amsterdam9

s.a. De brieven van Voltaire en Catharina 11 zijn vertaald door Dr.E. du

Perron~de Roos, de brieven van Piter de la Court en Bismarck zijn vertaald

doar dc'verzamelaar).

De illustratie op pagina 2~' laat de laatste brief van Lodewijk XVI zien,

geschreven de dag voor zijn executie 20 januari 1793, waarin hij drie da

gen uitstel vraagt om zich op de dood te kunnen voorbereiden. Het werd hem

geweigerd.

Fotocopie van het origineel dat zich in het Musée de I'Histoire, Parijs, be

vindt.


